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1"A
Alalaxate to Kirio, pasa i ghi.

Tes presvies tis Theotoku,
Soter, soson imas.

2" A
Effrenésthosan i urani, ke
agaliastho i ghi, salevthito i
thalassa, ke to pliroma aftis;
charisete ta pedhia, ke panda
ta en aftis.

Soson imas, li¢ Theu, o sarki
peritmithis,  psallondas  si
alliluia.

3"A
Ta eléi su, Kirie, is ton eona
asome.

Morfin analliotos anthropinin
proselaves, Theds on kat’u-sian,
poliefsplanchne Kirie; ke Nomon
ekpliron,  peritomin thelisi
katadhechi sarkikin, opos pafsis

1 GENNAIO 2019
CIRCONCISIONE SECONDO
LA CARNE DEL SIGNORE,

DID E SALVATORE NOSTRO
GEsSU CRISTO.
SAN BASILIO IL GRANDE.

é%’/zay&d 2 Fan @aﬂ%&/

NTIFONA
Applaudite a Dio, o abitanti
della terra tutta.

Per P’intercessione della Madre di
Dio, o Salvatore, salvaci.
NTIFONA

Si rallegrino i cieli ed esulti la
terra, si commuova il mare e
quanto esso contiene; gioiscano
i campi e tutto cio che ¢ in essi.

O Figlio di Dio, che sei stato

circonciso nella carne, salva noi

che a te cantiamo: Alliluia.
NTIFONA

La tua bonta, o Signore, io cantero
in eterno.

Senza mutamento alcuno, o Signore
misericordioso, hai voluto assumere
forma umana; pur essendo Dio per
essenza, per adempiere la legge, ti sei
assoggettato nella carne alla circonci-
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ta skiodhi, ke perielis to kalimma
ton pathon imon. Dhoxa ti
agathotiti ti  si; dhoxa ti
efsplanchnia su; dhoxa ti
anekfrasto, Loghe, singatavasi su.

sione, per dileguare le tenebre e
togliere la caligine delle nostre
passioni. Gloria alla tua bonta; gloria
alla tua misericordia; gloria, o Verbo,
alla tua ineffabile benignita.

ISODIKON

Dhefte proskinisomen ke
prospésomen Christo.

Soson imas, Ii¢ Theu, o sarki
peritmithis,  psallondas  si
alliluia.

Venite, adoriamo e prostriamoci
davanti a Cristo.

O Figlio di Dio, che sei stato
circonciso nella carne, salva noi
che a te cantiamo: Alliluia.

APOLITIKIA

Morfin anallidtos anthropinin
proselaves, Theos on kat’u-sian,
poliefsplanchne Kirie; ke Nomon
ekpliron,  peritomin  thelisi
katadhechi sarkikin, opos pafsis
ta skiodhi, ke peri¢lis to kalimma
ton pathon imon. Dhoxa ti
agathotiti ti  si; dhoxa ti
efsplanchnia su; dhoxa ti
anekfrasto, Loghe, singatavasi su.

Is pasan tin ghin exilthen o
fthongos su, os dexameénin ton

logon su, dhi’u heoprepos
edhogmatisas; tin fisin ton
ondon etranosas, ta ton

anthropon ithi katekosmisas,
vasilion ieratevma, Pater oOsie,
Christon ton Theon iketeve
dhorisasthe imin to mega ¢€leos.

Senza mutamento alcuno, o
Signore misericordioso, hai voluto
assumere forma umana; pur essendo
Dio per essenza, per adempiere la
legge, ti sei assoggettato nella carne
alla circoncisione, per dileguare le
tenebre e togliere la caligine delle
nostre passioni. Gloria alla tua bonta;
gloria alla tua misericordia; gloria, o
Verbo, alla tua ineffabile benignita.

Per tutta la terra ¢ uscita la tua
voce, poiché essa ha accolto la tua
parola con la quale hai definito
divine dottrine, hai illustrato la
natura degli esseri, hai ordinato i
costumi degli uomini. Regale
sacerdozio, padre santo, prega
Cristo Dio perché ci doni la gran-
de misericordia.



APOLITIKION (DEL SANTO DELLA CHIESA)

Soson, Kirie, ton laon su, ke Salva, o Signore, il tuo popolo
evloghison tin klironomian su, e benedici la tua eredita, concedi
nikas tis Ecclisias kata varvaron  alla tua Chiesa vittoria sui nemici
dhorumenos, ke to son filatton e custodisci per mezzo della tua

dhia tu Stavru su politevma. Croce il tuo popolo.
KONDAKION
O ton olon Kirios peritomin II Signore dell’universo si sotto-

ipomeni, ke vroton ta ptésmata  mette alla circoncisione e, qual
os agathos dhiatémni, dhidhosi ~ Buono, circoncide i falli dei mortali.
tin sotirian simeron kosmo;  Oggi concede al mondo la salvezza;
cheri dhe en tis ipsistis ke o tu  gioisci anche nei cieli Basilio,
Ktistu ierarchis ke fosforos, o  gerarca del Creatore e datore di luce,
thios mistis Christu Vasilios. divino iniziatore dei misteri di Cristo.

APOSTOLOS (Col 2, 8-12)

- La mia bocca esprime sapienza, il mio cuore medita saggezza. (Sal. 48,4).
- Udite, popoli tutti, porgete orecchio, abitanti del mondo. (Sal. 48,2).

Dalla lettera di San Paolo ai Colossesi.

Fratelli, badate che nessuno vi inganni con la sua filosofia e con
vuoti raggiri ispirati alla tradizione umana, secondo gli elementi del
mondo e non secondo Cristo.

E in Cristo che abita corporalmente tutta la pienezza della
divinita, e voi avete in lui parte alla sua pienezza, di lui cio¢ che ¢
il capo di ogni Principato e di ogni Potesta. In lui voi siete stati
anche circoncisi, di una circoncisione pero non fatta da mano di
uomo, mediante la spogliazione del nostro corpo di carne, ma della
vera circoncisione di Cristo. Con lui infatti siete stati sepolti
insieme nel battesimo, in lui anche siete stati insieme risuscitati per
la fede nella potenza di Dio, che lo ha risuscitato dai morti.

Alliluia (3 volte).
- Tu, pastore d’Israele, ascolta, tu che guidi Giuseppe come un
gregge. (Sal.79,2).



Alliluia (3 volte).
- La bocca del giusto proclama la sapienza e la sua lingua esprime la
giustizia. (Sal.36,30).

Alliluia (3 volte).

VANGELO (Luca 2, 20-21 e 40-52)

In quel tempo, 1 pastori se ne tornarono, glorificando e lodando
Dio per tutto quello che avevano udito e visto, com’era stato detto
loro. Quando furono passati gli otto giorni prescritti per la
circoncisione, gli fu messo nome Gesu, come era stato chiamato
dall’angelo prima di essere concepito nel grembo della madre.

Il bambino cresceva e si fortificava, pieno di sapienza, e la
grazia di Dio era sopra di lui. I suoi genitori si recavano tutti gli
anni a Gerusalemme per la festa di Pasqua.

Quando egli ebbe dodici anni, vi salirono di nuovo secondo
I’usanza; ma trascorsi i giorni della festa, mentre riprendevano
la via del ritorno, il fanciullo Gesu rimase a Gerusalemme, senza
che 1 genitori se ne accorgessero. Credendolo nella carovana,
fecero una giornata di viaggio, e poi si misero a cercarlo tra i
parenti e 1 conoscenti; non avendolo trovato, tornarono in cerca
di lui a Gerusalemme.

Dopo tre giorni lo trovarono nel tempio, seduto in mezzo ai dottori,
mentre li ascoltava e li interrogava. E tutti quelli che I’'udivano erano
pieni di stupore per la sua intelligenza e le sue risposte.

Al vederlo restarono stupiti € sua madre gli disse: “Figlio,
perché ci hai fatto cosi? Ecco, tuo padre e io, angosciati, ti
cercavamo”. Ed egli rispose: “Perché mi cercavate? Non
sapevate che 10 devo occuparmi delle cose del Padre mio?”. Ma
essi non compresero le sue parole. Parti dunque con loro e torno
a Nazaret e stava loro sottomesso. Sua madre serbava tutte queste
cose nel suo cuore. E Gesu cresceva in sapienza, eta e grazia
davanti a Dio e agli uomini.
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MEGALINARION

Epi si cheri, Kecharitomeni,
pasa 1 ktisis, anghelon to sistima
ke anthropon to  ghénos,
ighiasméne na¢ ke paradhise
loghike, parthenikon kafchima,
ex is Theos esarkothi, ke pedhion
ghégonen o pro ednon iparchon
Theos imon. Tin gar sin mitran
thronon epiise, ke tin sin gastéra
platitéran uranon apirgasato. Epi
si cheri, Kecharitoméni, pasa i
ktisis, dhoxa si.

In te si rallegra, o piena di
grazia, tutto il creato: gli angelici
cori € I'umana progenie, o tempio
santo e razionale paradiso, vanto
delle vergini. Da te ha preso carne
Dio ed ¢ divenuto bambino colui
che fin dall’eternita ¢ il Dio
nostro. Del tuo seno infatti egli
fece il suo trono, rendendolo pit
vasto dei cieli. In te, o piena di
grazia, si rallegra tutto il creato.
Gloria a te.

AI DITTICI:

Ton uranofandora tu Christu,
mistin tu hespotu, ton fostira ton
fainon, ton ek Kesarias ke
Kappadhokon choras, Vasilion
ton megan pandes timisomen.

Orsu! Onoriamo tutti il cele-
ste rappresentante di Cristo,
I’iniziato ai misteri del Signore,
I’astro splendente da Cesarea e
dalla regione di Cappadocia, il
Grande Basilio!

KINONIKON

Enite ton Kirion ek ton
uranon; enite afton en tis
ipsistis. Alliluia.

Lodate il Signore dai cieli,
lodatelo nell’alto dei cieli.
Alliluia.

DOPO “SOSON, O THEOS”:

Morfin analliotos anthropinin
proselaves, ........

Senza mutamento hai assunto
formaumana .........

Preghiera dell’Ambone

Gloria a te, o Gesu Figlio e Verbo di Dio Padre, o Cristo Dio nostro!
Tu per 1 nostri peccati non solamente ti sei degnato di prender carne
dalla santa Vergine Madre di Dio; di nascere in una grotta, di venir
avvolto tra le fasce, e, per correggere la nostra dissennatezza, di esser
adagiato in un presepe, non che di chiamare a te 1 Magi dall'Oriente,



per adorarti e prender parte al gaudio del tuo Santo Nome, ma hai
voluto sottoporti, nell'ottavo giorno dalla nascita anche alla
circoncisione, per liberar noi da tale osservanza giudaica e dalle reti
del demonio, affin di adorarti in tutto il tempo di nostra vita.
Signore, manifestaci la tua volonta come insegnasti al beatissimo
Basilio 1 tuoi divini misteri; accogli le umili preghiere nostre come
da lui gradisti la divina Liturgia, tu che lo istruisti e lo illuminasti
e al beato Efrem lo facesti comparire come una colonna di fuoco,
in guisa da eccitar questo alle acclamazioni e alle lodi.

«Tu sei, o Basilio, decoro della Chiesa - gloria dei Re - fortezza dei
fedeli - ornamento del clero - modello dei monaci - conversione dei
peccatori - flagello egli eretici - guarigione dei lebbrosi - richiamo
dei rinnegati - resipiscenza degli erranti - conversione degli Ebrei -
consolazione dei tribolati».

Signore Gesu Cristo Dio nostro, benedici questo popolo e coloro
che hanno resa piu solenne questa festa; li custodisci nel timor tuo,
ma libera quelli che si trovano in schiavitu e visita gli infermi;
guida al porto quanti sono nei pericoli del mare, e, quanti sono
oppressi da spiriti maligni libera per le preghiere e l'intercessione
del grande Vescovo e Padre nostro Basilio.

A noi infine umili e indegni Sacerdoti concedi di attorniare
incontaminati il tuo santo altare in tutti 1 giorni di nostra vita.

INVECE DI “II TO ONOMA KIRiU”
Morfin analliotos anthropinin Senza mutamento hai assunto
proselaves, ........ forma umana, .........
La commemorazione della Circoncisione non é mai assurta a un grado, di grande solennita presso gli

antichi; le sue origini liturgicamente si collegano con l'ottava del Natale. La festa di S. Basilio é in
relazione con la sua morte, avvenuta il primo Gennaio.

Sabato 5: Vigilia dell’Epifania.
Domenica prossima: La Santa Teofania del Signore nostro
Gesu Cristo.
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DOMENICA DOPO LA TEOFANIA

SANTI ERMILIO E
STRATONICO, MARTIRI
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Tono I; Eothinon XI

1" ANTIFONA

En exodho Israil ex Eghiptu,
iku Iakov, ek lau varvaru.

Tes presvies tis Theotoku,
Soter, soson imas.

Quando Israele usci dall’Egitto, la
casa di Giacobbe da un popolo
barbaro.

Per ’intercessione della Madre di
Dio, o Salvatore, salvaci.

2" ANTIFONA

Igapisa, oti isakusete Kirios
tis fonis tis dheiseos mu.
Soson imas, li¢ Theu, o en

Iordhani ipo loannu vaptisthis
psallondas si alliluia.

Amo il Signore perché egli ascolta
la voce della mia supplica.

O figlio di Dio, che sei stato battezzato
da Giovanni nel Giordano, salva noi
che a te cantiamo: Alliluia.

3" ANTIFONA

Exomologhisthe to Kirio, oti
agathos, oti is ton eona to
¢leos aftu.

En lordhani vaptizomenu su,
Kirie, 1 tis Triadhos efanerothi
proskinisis; tu gar Ghennitoros
1 foni prosemartiri si, agapiton
se lion onomazusa; ke to
Pnévma en 1idhi peristeras
eveveu tu logu to asfales. O
epifanis, Christ¢ o Theos, ke

Celebrate il Signore perché ¢
buono, perché in eterno ¢ la sua
misericordia.

Al tuo battesimo nel Giordano, Signore,
si ¢ manifestata [’adorazione della
Trinita: la voce del Padre ti rendeva
infatti  testimonianza, chiamandoti
‘Figlio diletto’, e lo Spirito in forma di
colomba confermava la sicura verita di
questa parola. O Cristo Dio che ti sei

manifestato e hai illuminato il mondo
1



ton kosmon fotisas, dhoxa si.

gloria a te.

ISODIKON

Evloghimenos o erchomenos
en onomati Kiriu. Theos
Kirios ke epefanen imin.

Soson imas, Ii¢ Theu, o ana-
stas ek nekron, psallondas si:
Alliluia.

Benedetto colui che viene nel nome
del Signore, Dio ¢ il Signore ed ¢
apparso a noi.

O Figlio di Dio, che sei risorto dai
morti, salva noi che a te cantiamo:
Alliluia.

APOLITIKIA

Tu lithu sfraghisthéndos ipo
ton Iudhéon ke stratioton
filassondon to achrandon su
Soma, anestis triimeros, Sotir,
dhorumenos to kosmo tin zoin.
Dhia tuto e Dhinamis ton
uranon evoon si, Zoodhota;
Dhoxa ti Anastasi su, Christe;
dhoxa ti vasilias su, dhoxa ti
ikonomia su, mone filanthrope.

En Tordhani vaptizomenu su,
Kirie, i tis Triadhos efanerothi
proskinisis; tu gar Ghennitoros
1 foni prosemartiri si, agapiton
se lion onomazusa; ke to
Pnévma en 1idhi peristeras
eveveu tu logu to asfales. O
epifanis, Christ¢ o Theos, ke
ton kosmon fotisas, dhoxa si.

Sigillata la pietra dai giudei,
mentre i soldati erano a guardia del
tuo corpo immacolato, sei risorto il
terzo giorno, o Salvatore, donando la
vita al mondo. Per questo le schiere
celesti gridavano a te, Datore di vita:
Gloria alla tua risurrezione, o Cristo,
gloria al tuo regno, gloria alla tua
economia, o solo amico degli
uomini.

Al tuo battesimo nel Giordano, Si-
gnore, si ¢ manifestata 1’adorazione
della Trinita: la voce del Padre ti
rendeva infatti testimonianza, chiaman-
doti ‘Figlio diletto’, e lo Spirito in
forma di colomba confermava la sicura
verita di questa parola. O Cristo Dio
che ti sei manifestato e hai illuminato il
mondo gloria a te.

APOLITIKION (DEL SANTO DELLA CHIESA)

Soson, Kirie, ton laon su, ke
evloghison tin klironomian su,
nikas tis Ecclisias kata varvaron
dhorumenos, ke to son filatton

2

Salva, o Signore, il tuo popolo e
benedici la tua eredita, concedi alla
tua Chiesa vittoria sui nemici €
custodisci per mezzo della tua Croce



dhia tu Stavru su politevma.

il tuo popolo.

KONDAKION

Epefanis simeron ti ikumeni,
ke to fos su, Kirie, esimiothi
ef’imas en epignosi imnundas
se: Ilthes, efanis, to fos to

Ti sei manifestato oggi a tutto il
mondo, e la tua luce, Signore, ¢ stata
impressa su di noi, che riconoscendoti a
te inneggiamo: Sei venuto, sei apparso,

aprositon. 0 luce inaccessibile.
INVECE DEL TRISAGHION

Osi is Christon evaptisthite, Quanti siete stati battezzati in Cristo,

Christon enedhisasthe. Alliluia.  di Cristo vi siete rivestiti. Alliluia.

APOSTOLOS (Ef. 4,7-13)

- Scenda su di noi la tua misericordia, o Signore, come abbiamo
sperato in te. (Sal. 32,22).
- Esultate, giusti, nel Signore; ai retti si addice la lode. (Sal. 32,1).

Dalla lettera di San Paolo agli Efesini

Fratelli, a ciascuno di noi ¢ stata data la grazia secondo la misura
del dono di Cristo. Per questo sta scritto: Ascendendo in cielo ha
portato con sé prigionieri, ha distribuito doni agli uomini.

Ma che significa la parola “ascese”, se non che prima era disceso
quaggiu sulla terra? Colui che discese ¢ lo stesso che anche ascese al
di sopra di tutti 1 cieli, per riempire tutte le cose. E* lui che ha stabilito
alcuni come apostoli, altri come profeti, altri come evangelisti, altri
come pastori € maestri, per rendere idonei 1 fratelli a compiere il
ministero, al fine di edificare il corpo di Cristo, finché arriviamo tutti
all’unita della fede e della conoscenza del Figlio di Dio, allo stato di
uomo perfetto, nella misura che conviene alla piena maturita di Cristo.

Alliluia (3 volte).
- Cantero in eterno la tua misericordia, o Signore, con la mia bocca
annunziero la tua fedelta di generazione in generazione. (Sal. 88,2).
Alliluia (3 volte).
- Poiché hai detto: “La mia grazia durera per sempre”; la tua verita ¢
fondata nei cieli. (Sal. 88,3).



Alliluia (3 volte).

VANGELO (Mt.4,12-17)

In quel tempo, avendo saputo che Giovanni era stato arrestato, Gesu
si ritird nella Galilea e, lasciata Nazaret, venne ad abitare a Cafarnao,
presso il mare, nel territorio di Zabulon e di Neftali, perché si
adempisse ci0 che era stato detto per mezzo del profeta Isaia: Il paese
di Zabulon e il paese di Neftali, sulla via del mare, al di 1a del
Giordano, Galilea delle genti; il popolo immerso nelle tenebre ha visto
una grande luce; su quelli che dimoravano in terra e ombra di morte
una luce si ¢ levata. Da allora Gesu comincio a predicare e a dire:
“Convertitevi, perché il regno dei cieli ¢ vicino”.

MEGALINARION

Megalinon, psichi mu, tin
timiotéran ke endhoksotéran ton
ano stratevmaton. Apori pasa
glossa evfimin pros aksian;
ilinghia dhe nus ke iperkosmios
imnin se, Theotoke; omos agathi
iparchusa tin pistin dhe¢hu; ke gar
ton pothon idhas ton entheon
imon: si gar Christianon 1
prostatis, se megalinomen.

Esalta, o anima mia, Colei che ¢ piu
onorabile e piu gloriosa delle schiere
celesti. Ogni lingua ¢ incapace di
cantarti degnamente ed anche uno
spirito celeste esita a cantarti o madre
di Dio; ma tu, piuttosto, essendo
buona, accetta la fede; tu conosci
infatti il nostro desiderio da Dio
ispirato; tu sei I’avvocata dei cristiani
e noi ti magnifichiamo.

KINONIKON

Epefani i1 charis tu Theu i
sotirios pasin anthropis. Alliluia.

La grazia salvatrice di Dio s’¢
mostrata a tutti gli uomini. Alliluia.

DOPO “SOSON, O THEOS”:

En Iordhani vaptizoménu su,

Al tuo battesimo nel Giordano,

INVECE DI “II TO ONOMA KIRIU”

En Tordhani vaptizomeénu su,

Al tuo battesimo nel Giordano,

GIOVEDI 17: Festivita di Sant’Antonio il Grande



INNO 4 S. ANTONIO

Padre che in ciel fra gli angeli godi tuo premio Iddio
Voliamo col desio,

festanti intorno a te,

voliamo col desio,

festanti intorno a te.

Tutto al ricordo unanime con grati sensi a festa
la terra si ridesta

che a te giuro la fe,

la terra si ridesta

che a te giuro la fe.

Proteggi le famiglie, le terre, le dimore
cresca col tuo fervore

la carita, la f¢,

cresca col tuo fervore,

la carita, la fe.

Sant’Antonio il Grande, eremita e fondatore del monachesimo
orientale. Nacque a Coma (Egitto) nel 250. Dopo la morte dei genitori
distribui le sue sostanze ai poveri e si diede alla vita ascetica
ritirandosi nel deserto. Attratti dalla sua santita cominciarono a fruire
a lui visitatori ed imitatori, sicché la regione si popolo di eremitaggi
sotto la sua direzione. Verso la fine della sua vita ritornd ad
Alessandria per combattervi gli ariani. Predisse la propria morte
avvenuta all’eta di 105 anni nel 355.

1l presente foglio puo essere trattenuto dai fedeli
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Domenica XII di Luca
SANT’EUTIMIO IL GRANDE

Tono II; Eothinon I1

1" ANTIFONA
Agathon to exomologhisthe to  Buona cosa & lodare il Signore,
Kirio, ke psallin to onomati ed inneggiare al tuo nome, o
su, Ipsiste. Altissimo.

Tes presvies tis Theotoku, Per I’intercessione della Madre di
Soter, soson imas. Dio, o Salvatore, salvaci.
2" ANTIFONA

O Kirios evasilefen, efprépian Il Signore regna, si ¢ rivestito di
enedhisato, enedhisato o Kirios  splendore, il Signore si ¢ amman-
dhinamin ke periezosato. tato di fortezza e se n’¢ cinto.

Soson imas, Ii¢ Theu, o anastas O Figlio di Dio, che sei risorto dai
ek nekron, psallondas si:  morti, salva noi che a te cantiamo:
Alliluia Alliluia.

3" ANTIFONA
Dhefte agalliasometha to  Venite, esultiamo nel Signore,
Kirio, alalaxomen to Theo to cantiamo inni di giubilo a Dio,
Sotiri imon. nostro Salvatore.

Ote katilthes pros ton thanaton, i  Quando discendesti nella morte, o
zol i athanatos, tote ton Adhin  vita immortale, allora mettesti a
enckrosas ti astrapi tis Theotitos;  morte I’ Ade con la folgore della tua
ote dhe ke tus tethneotas ek ton  divinita; e quando risuscitasti 1
katachthonion anéstisas, pase e  morti dalle regioni sotterranee, tutte



Dhinamis ton epuranion ekravga-
zon; Zoodhota Christé, o Theos
1imon, dhoxa si.

le schiere delle regioni celesti
gridavano: O Cristo datore di vita,
Dio nostro, gloria a te.

ISODIKON

Dhefte proskinisomen ke
prospésomen Christo.

Soson imas, Iié¢ Theu, o ana-
stas ek nekron, psallondas si:
Alliluia.

Venite, adoriamo e prostriamoci
davanti a Cristo.

O Figlio di Dio, che sei risorto dai
morti, salva noi che a te cantiamo:
Alliluia.

APOLITIKIA

Ote katilthes pros ton thanaton,
i zoi i athanatos, tote ton Adhin
enckrosas ti astrapi tis Theotitos;
ote dhe ke tus tethneotas ek ton
katachthonion angstisas, pase e
Dhinamis ton epuranion ekravga-
zon; Zoodhota Christé, o Theos
1mon, dhoxa si.

Evfrénu, ¢érimos 1 u tiktusa,
evthimison 1 uk odhinusa; oti e-
plithing si tekna anir epithimion
ton tu Pnévmatos, evsevia
fitevsas enkratia ekthrepsas is
areton teliotita. Tes aftu ikesies,
Christé o Theos, irinevson tin
zoin imon.

Quando discendesti nella morte,
o vita immortale, allora mettesti a
morte I’ Ade con la folgore della tua
divinita; e quando risuscitasti i
morti dalle regioni sotterranee, tutte
le schiere delle regioni -celesti
gridavano: O Cristo datore di vita,
Dio nostro, gloria a te.

Gioisci, deserto sterile, allietati
tu, che non hai avuto travagli: ti ha
infatti riempito abbondantemente
di figli un uomo dai desideri se-
condo lo Spirito, avendo con
religiosita piantato, con vigoria
alimentato fino alla perfezione
delle virtu. Per le sue preghiere,
Cristo Dio, pacifica la nostra vita.

APOLITIKION (DEL SANTO DELLA CHIESA)

Soson, Kirie, ton laon su, ke
evloghison tin klironomian su,
nikas tis Ecclisias kata varvaron
dhorumenos, ke to son filatton
dhia tu Stavru su politevma.

2

Salva, o Signore, il tuo popolo
e benedici la tua eredita, concedi
alla tua Chiesa vittoria sui nemici
e custodisci per mezzo della tua
Croce il tuo popolo.



KONDAKION

O Mitran Parthenikin aghia- Tu che hai santificato con la tua
sas to toko su, ke chiras tu  nascita il seno della Vergine ed hai
Simeon evloghisas, os €prepe, benedetto come conveniva le mani
profthasas ke nin ¢sosas imas,  di Simeone, sei venuto e hai salvato
Christé o Theos. All’irinevson  anche noi, Cristo Dio. Conserva
en polémis to politevma, ke  nellapace il tuo popolo e rendi forti
krateéoson Vasilis us igapisas, o coloro che ci governano, o solo
monos filanthropos. amico degli uomini.

APOSTOLOS (Col 3, 4-11)

- Quanto sono grandiose le tue opere, Signore! Tutto hai fatto con
saggezza. (Sal 67,36)

- Benedici, anima mia, il Signore! Signore mio Dio, quanto sei grande.
(Sal 67,27)

Dalla lettera di San Paolo ai Colossesi

Fratelli, quando si manifestera Cristo, la vostra vita, allora anche
voi sarete manifestati con lui nella gloria.

Mortificate dunque quella parte di voi che appartiene alla terra:
fornicazione, impurita, passioni, desideri cattivi e quell’avarizia
insaziabile che ¢ idolatria, cose tutte che attirano 1’ira di Dio su coloro
che disubbidiscono.

Anche voi un tempo eravate cosi, quando la vostra vita era immersa
in questi vizi.

Ora invece deponete anche voi tutte queste cose: ira, passione,
malizia, maldicenze e parole oscene dalla vostra bocca.

Non mentitevi gli uni gli altri. Vi siete infatti spogliati dell’uomo
vecchio con le sue azioni e avete rivestito il nuovo, che si rinnova, per
una piena conoscenza, ad immagine del suo creatore.

Qui non c’¢ piu Greco o Giudeo, circoncisione o incirconcisione,
barbaro o Scita, schiavo o libero, ma Cristo ¢ tutto in tutti.

Alliluia (3 volte).



- Avanza con successo e regna per la verita, la clemenza e la
giustizia, e la tua destra ti guidi a cose mirabili. (Sal. 39, 20).

Alliluia (3 volte).
- Ami la giustizia e detesti I’empieta percio ti unse il Signore, tuo Dio
con olio di letizia a preferenza dei tuoi uguali. (Sal. 39, 3b).

Alliluia (3 volte).

VANGELO (Luca. 17, 12-19)

In quel tempo, entrando Gesu in un villaggio, gli vennero
incontro dieci lebbrosi 1 quali, fermatisi a distanza, alzarono
la voce, dicendo: “Gesu maestro, abbi pieta dinoi!”. Appena
li vide, Gesu disse: “Andate a presentarvi ai sacerdoti”.

E mentre essi andavano, furono sanati. Uno di loro,
vedendosi guarito, torno indietro lodando Dio a gran voce;
e si getto ai piedi di Gesu per ringraziarlo. Era un
Samaritano.

Ma Gesu osservo: “Non sono stati guariti tutti e dieci? E
gli altri nove dove sono? Non si ¢ trovato chi tornasse a
render gloria a Dio, all’infuori di questo straniero?”. E gli
disse: “Alzati e va’; la tua fede ti ha salvato!”.

KINONIKON

Enite ton Kirion ek ton Lodate il Signore dai cieli,
uranon; enite afton en tis lodatelo lassu nell’allto.. Alliluia.
ipsistis. Alliluia.

DOPO “SOSON, O THEOS”:
Idhomen to fos ....... Abbiamo visto la vera luce,

Il presente foglio puo essere trattenuto dai fedeli
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Agathon to exomologhisthe to
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Tono I11; Eothinon I11

1" ANTIFONA

Buona cosa ¢ lodare il Signore,
ed inneggiare al tuo nome, o
Altissimo.

Tes presvies tis Theotoku, Per I’intercessione della Madre di
Soter, soson imas. Dio, o Salvatore, salvaci.
2" ANTIFONA

O Kirios evasilefen, efprépian
enedhisato, enedhisato o Kirios
dhinamin ke periezosato.

Soson imas, lie Theu, o anastas

Il Signore regna, si ¢ rivestito di
splendore, il Signore si ¢ amman-
tato di fortezza e se n’¢ cinto.

O Figlio di Dio, che sei risorto dai
morti, salva noi che a te cantiamo:
Alliluia.

3" ANTIFONA

ek nekron, psallondas si:
Alliluia
Dhefte agalliasometha to

Kirio, alalaxomen to Theo to
Sotiri imon.

Effrenéstho ta urania,
agaliastho ta epighia, ote epiise
kratos en vrachioni aftu o
Kirios; epatise to thanato ton
thanaton, protokos ton nekron
eghéneto; ek kilias Adhu

Venite, esultiamo nel Signore,
cantiamo inni di giubilo a Dio,
nostro Salvatore.

Si rallegrino le regioni celesti,
esultino quelle terrestri, perché il
Signore ha operato potenza con il
suo braccio: con la morte ha
calpestato la morte, ¢ divenuto
primogenito dei morti, dal ventre



errisato imas ke parésche to
kosmo to mega ¢leos.

dell’ade ci ha strap-pati, e ha elargito
al mondo la grande misericordia.

ISODIKON

Dhefte proskinisomen ke
prospésomen Christo.

Soson imas, Iié¢ Theu, o ana-
stas ek nekron, psallondas si:
Alliluia.

Venite, adoriamo e prostriamoci
davanti a Cristo.

O Figlio di Dio, che sei risorto dai
morti, salva noi che a te cantiamo:
Alliluia.

APOLITIKIA

Effrenéstho ta  urania,
agaliastho ta epighia, ote epiise
kratos en vrachioni aftu o
Kirios; epatise to thanato ton
thanaton, protokos ton nekron
egheéneto; ek kilias Adhu
errisato imas ke parésche to
kosmo to mega ¢leos.

I tu stomatos su kathaper pirsos,
eklampsasa charis tin ikumeénin
efotisen; afilar-ghirias to kosmo
thisavrus enapetheto to ipsos imin
tis tapinofrosinis ipedhixen. Alla
sis loghis pedhévon, Pater loanni
Chrisostome, presveve to logo
Christd to Theo sothine tas
psichas imon.

Si rallegrino le regioni celesti,
esultino quelle terrestri, perché il
Signore ha operato potenza con il
suo braccio: con la morte ha
calpestato la morte, ¢ divenuto
primogenito dei morti, dal ventre
dell’ade ci ha strappati, e ha elargito
al mondo la grande misericordia.

La grazia, che si sprigiono dalla
tua bocca ha illuminato 1'universo;
tu, hai scoperto al mondo 1 tesori
della poverta, ci hai mostrato la
sublime altezza dell’umilta. Padre
Giovanni Crisostomo, ammaestraci
con la tua parola e prega Cristo,
Verbo di Dio, perché salvi le anime
nostre.

APOLITIKION (DEL SANTO DELLA CHIESA)

Soson, Kirie, ton laon su, ke
evloghison tin klironomian su,
nikas tis Ecclisias kata varvaron
dhorumenos, ke to son filatton
dhia tu Stavru su politevma.

Salva, o Signore, il tuo popolo
e benedici la tua eredita, concedi
alla tua Chiesa vittoria sui nemici
e custodisci per mezzo della tua
Croce il tuo popolo.



KONDAKION

O Mitran Parthenikin aghia- Tu che hai santificato con la tua
sas to toko su, ke chiras tu nascita il seno della Vergine ed hai
Simeon evloghisas, os éprepe,  benedetto come conveniva le mani
profthasas ke nin €sosas imas,  di Simeone, sei venuto e hai salvato
Christé o Theos. All’irinevson  anche noi, Cristo Dio. Conserva
en polémis to politevma, ke nella pace il tuo popolo e rendi forti
kratéoson Vasilis us igapisas, o coloro che ci governano, o solo
monos filanthropos. amico degli uomini.

APOSTOLOS (Eb 7, 26-8, 2)

- La mia bocca esprime sapienza, € il mio cuore medita saggezza. (Sal. 48.4)
- Udite, popoli tutti, porgete orecchio abitanti del mondo. (Sal 48,2)

Dalla lettera agli Ebrei

Fratelli, Tale era il sommo sacerdote che ci occorreva: santo,
innocente, senza macchia, separato dai peccatori ed elevato sopra i
cieli; egli non ha bisogno ogni giorno, come gli altri sommi sacerdoti,
di offrire sacrifici prima per i propri peccati e poi per quelli del popolo,
poiché egli ha fatto questo una volta per tutte, offrendo se stesso.

La legge infatti costituisce sommi sacerdoti uomini soggetti
all'umana debolezza, ma la parola del giuramento, posteriore alla
legge, costituisce il Figlio che ¢ stato reso perfetto in eterno.

I1 punto capitale delle cose che stiamo dicendo ¢ questo: noi
abbiamo un sommo sacerdote cosi grande che si ¢ assiso alla destra del
trono della maesta nei cieli, ministro del santuario e della vera tenda
che il Signore, e non un uomo, ha costruito.

Alliluia (3 volte).
- La bocca del giusto proclama la sapienza, e la sua lingua esprime la
giustizia. (Sal 36, 30)

Alliluia (3 volte).

- La legge del suo Dio ¢ nel suo cuore, Suoi passi non vacilleranno.
(Sal.36, 31)
Alliluia (3 volte).



VANGELO (Luca 19, 1-10)

In quel tempo Gesu attraversava la citta di Gerico. Ed ecco un uomo
di nome Zaccheo, capo dei pubblicani e ricco, cercava di vedere quale
fosse Gesu, ma non gli riusciva a causa della folla, poiché era piccolo
di statura. Allora corse avanti e, per poterlo vedere, sali su un
sicomoro, poiché doveva passare di 1a. Quando giunse sul luogo, Gesu
alzo lo sguardo e gli disse: “Zaccheo, scendi subito, perché oggi devo
fermarmi a casa tua”. In fretta scese e lo accolse pieno di gioia.
Vedendo cio, tutti mormoravano: “E’ andato ad alloggiare da un
peccatore!”. Ma Zaccheo, alzatosi, disse al Signore: “Ecco, Signore, io
do la meta dei miei beni ai poveri; e se ho frodato qualcuno, restituisco
quattro volte tanto”. Gesu gli rispose: “Oggi la salvezza ¢ entrata in
questa casa, perché anch’egli ¢ figlio di Abramo; il Figlio dell’'uomo
infatti ¢ venuto a cercare e a salvare cio che era perduto”.

MEGALINARION

Theotoke, i elpis pandon ton Madre di Dio, speranza di tutti 1
Christianon, skepe, fruri, filatte  cristiani, proteggi e custodisci
tus elpizondas is s¢. En ndmo, quanti sperano in te, ¢ su di essi
skia ke grammati tipon vigila. Nell’ombra e nella lettera
katidhomen 1 pisti; pan arsen to  della Legge, contempliamo, fedel,
tin mitran dhianigon aghion la figura: ogni maschio che apre il
Theo; dhio prototokon Logon, seno materno ¢ sacro a Dio;

Patros anarchu lion, magnifichiamo dunque come
prototokimenon Mitri  primogenito il Verbo, Figlio del
apirandhro megalinomen. Padre che non ha principio, primo

nato a una madre ignara d’'uomo.

KINONIKON
Enite ton Kirion ek ton Lodate 1l Signore dai cieli,
uranon; enite afton en tis lodatelo nell’alto dei cieli. Alliluia.
ipsistis. Alliluia.

Sabato 2 febbraio: Presentazione di Nostro Signore Gesu Cristo al Tempio.

1l foglio puo essere trattenuto dai fedeli ST
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